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PRESENTACION

La informatizacion de multitud de procesos relacionados con las lenguas, la informacién y la
documentacion que hasta hace poco se realizaban con métodos y apoyos rudimentarios es
un hecho en las sociedades avanzadas y competitivas sin posibilidad de retorno, debido a la
multitud de ventajas que ofrece en términos de rentabilidad, calidad y fiabilidad con respecto
a éstos. Cabe sefialar a este respecto que, al margen de la condicidn de experto en el
campo de las TIC para la ensefianza y el tratamiento de lenguas de cada miembro del
equipo docente de este master, la propia naturaleza de la UNED como universidad a
distancia ofrece a sus miembros una plataforma real para experimentar y reflexionar
diariamente sobre la aplicacién de las TIC mas avanzadas a multitud de procesos
relacionados con la gestion de informacion y documentacion, ya que éstas estan presentes
en practicamente todas las actividades de la institucién (docentes, evaluadoras,
investigadoras, organizativas, administrativas, etc.).

Los profesores de la UNED, que con sus casi 200.000 estudiantes es la de mayor numero de
estudiantes de Europa y la quinta en el mundo, somos testigos directos de la enorme
demanda existente de recursos para la educaciéon a distancia, no sélo ya en el contexto de
nuestra institucion, sino a nivel social, debido a los profundos cambios en la demanda
formativa de la poblacion en los paises desarrollados, cuya proliferacién, diversificacion y
especializacién se encuentra con serias dificultades de disponibilidad espacio-temporal por
parte de los sujetos para asistir a las aulas de formacién, causadas por la multitud de
compromisos y obligaciones laborales, sociales y personales habituales en los miembros de
las sociedades modernas, y cuya reconciliacion sélo es posible a través de las TIC. Ademas
de dar respuesta a una demanda social real, las bondades y el potencial de la formacién en
linea han sido sefialados por un gran nimero de expertos, tanto para las materias basadas
en el conocimiento como para las que conllevan la adquisicion de competencias y destrezas
practicas, como son las lenguas. Las TIC son igualmente apropiadas en los centros de
educacion a distancia, donde gracias a ellas se puede “estrechar distancias” tanto entre
profesores y alumnos como entre estos Ultimos, y en las instituciones educativas
presenciales, entre otras cosas, porque permiten extender el tiempo de estudio y contacto o
comunicacion con otros interlocutores. No es de sorprender, por lo tanto, que la modalidad
de aprendizaje de lenguas asistida por ordenador se esté extendiendo a aquellos paises con
interés y preocupacién por evitar la brecha linglistica, entre los que claramente se encuentra
Espafia. Sin embargo, la abrumadora proliferacion en el mercado de todo tipo de productos,
sistemas y herramientas, es con frecuencia confusamente acogida por los especialistas en
idiomas sin formacién especifica sobre su manejo y aprovechamiento. Esta falta de
formacion tecnoldgica (conocida como competencia digital y objetivo ya hasta en los
curriculos de ensefianza obligatoria) conduce a actitudes como la antagonizaciéon de la
ensefianza y el tratamiento de lenguas basados en las TIC con los métodos didacticos y
analiticos tradicionales, y el desarrollo de expectativas irrealistas y desmesuradas sobre el
papel que las TIC pueden desempefiar en relacién con la didactica y el procesamiento de las
lenguas, con el consiguiente rechazo al no verlas cumplidas.

En un ambito interdisciplinar como éste, no pasan desapercibidos otros factores que explican
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la insuficiente presencia y aprovechamiento habituales de las TIC en las actividades
académicas, profesionales e investigadoras relacionadas con las lenguas, como la
desvinculacién del trabajo de linguistas, pedagogos y tecnélogos y la falta de integracién de
sus resultados y progresos, sin la cual ningln avance conjunto es posible. Este master
pretende, desde la interdisciplinariedad, guiar y ayudar al especialista en una o varias
lenguas en la construccion de los diversos tipos de conocimientos tedéricos y el desarrollo de
competencias y destrezas practicas necesarios para utilizar las TIC con aprovechamiento y
poder asi desempefiar un considerable nimero de actividades cientificas (profesionales y
académicas, docentes e investigadoras) relacionadas con las lenguas de forma mas eficaz.
Video

OBJETIVOS Y COMPETENCIAS

El méaster a distancia en Tecnologias de la informacién y la comunicacion en la ensefianza y
el tratamiento de lenguas tiene dos objetivos fundamentales que corresponde al estudiante
priorizar. Por una parte, se pretende proporcionarle la posibilidad de culminar su formacion
tedrica y adquisiciéon de competencias y destrezas a un nivel avanzado que le permita
ejercer competentemente una profesion relacionada con los idiomas en el ambito de las TIC.
Por otra parte, se pretende iniciarle en su formacién tedrico-practica como investigador en
la enseflianza y/o en otras areas que conllevan el tratamiento informatizado de lenguas a
nivel avanzado, que el propio estudiante puede culminar en una etapa posterior con la
realizacion de una tesis doctoral en el contexto del propio master.

El nivel de ensefianza/aprendizaje del master propuesto se puede describir a través de las
siguientes correspondencias:

* Nivel 6 de la CINE (Clasificacién Internacional Normalizada de la Educacién;
https://www.uis.undesco.org/ TEMPLATE/pdf/isced/ISCED_E.pdf): segundo ciclo de
educacion terciaria (conducente a una calificacion de investigacion avanzada).

e Segundo ciclo de Ilos “Descriptores de Dublin” (2004;
https://www.jointquality.nl/content/Spanish%20Descriptores_de_Dublin/Spanish_Descriptore
s_de_Dublin.doc).

* Nivel 7 del Marco Europeo de Cualificaciones para el Aprendizaje Permanente (
https://www.crue.org/eua/3.1.%20Comunicaci%C3%B3n%20de%201a%20Comisi%C3%B3n
%205.9.06.pdf).

SALIDAS PROFESIONALES, ACADEMICAS Y DE
INVESTIGACION

En el mundo profesional de hoy es factor imprescindible la competencia y manejo habitual de
las TIC en el desempefio de la mayoria de los puestos profesionales que vienen siendo
ocupados por titulados universitarios relacionados con los idiomas: ensefianza,
investigacion, edicién, traduccion, lexicografia, terminologia, gestion de informacion y
documentacion, corpus, disefio y coordinacion de proyectos linglisticos, organizaciéon y
gestion cultural, etc. La realizacion de este master permitira a sus estudiantes, especialistas
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en una o varias lenguas, desarrollar las competencias tecnoldgicas especificas para
trabajar de forma eficaz y competitiva en instituciones educativas y civicas (en la propia
docencia de idiomas, la docencia de otras materias en una segunda lengua y la organizacion
y coordinacién de proyectos linglisticos), en empresas editoriales y periodisticas (en
traduccion de textos escritos, correccion y revision, documentacion, edicion, produccion y
redaccion de manuales, libros de texto y materiales multimedia), en medios de comunicacion
radiotelevisivos (en traduccién audiovisual, subtitulacion y doblaje), en bibliotecas y centros
de documentacion (en el tratamiento de informacion, la gestién de vias de difusién y la
busqueda y catalogaciéon de textos impresos y electrénicos), en agencias de servicios
culturales (en la mediacién intercultural, disefio de politicas culturales y promocion de
iniciativas de este tipo, cooperacion internacional y gestién de productos y servicios
culturales) y en departamentos de asesoria linglistica de empresas, asociaciones e
instituciones en general (en la coordinacion y seguimiento de normativas de uso linguistico y
de redaccion de manuales internos y de divulgacion).

Al margen de las salidas profesionales, al finalizar este master el estudiante podra iniciar
una carrera académica investigadora que comenzaria con la realizacion de una tesis
doctoral en cualquiera de los temas de procesamiento del lenguaje natural, linglistica
computacional, CLIL, CALL, MALL, etc. cubiertos en sus distintas asignaturas, segun los
propios intereses del estudiante, y que seria dirigida por un miembro del equipo docente,
segun la materia elegida por aquél. Por Gltimo, las finalidades profesional e investigadora del
master pueden confluir en el desempefo de ciertas actividades en centros educativos
(como personal docente e investigador), centros de documentacién (como investigadores en
filologia, linglistica y documentacién) e industrias de la lengua en general (como
desarrolladores de corpus y herramientas de busqueda de informacion, lexicografos y
terminélogos computacionales, directores de proyectos linglisticos, coordinadores de
centros TIC, etc.).

Por dltimo, cabe afiadir que el disefio de este master esta enfocado al desarrollo linglistico-
tecnologico de los estudiantes, pero no es por ello menos humanistico. Todas las materias
pretenden contribuir de alguna manera a la difusién de los valores éticos propios del
Humanismo en su sentido mas amplio y el fomento de una cultura en la que tienen lugar
prioritario el progreso cientifico-tecnologico pero también los derechos fundamentales de las
personas Yy la igualdad de oportunidades sin distincion entre ellas. Ademas, todas las
materias tienen como propdsito subyacente el estimular el habito de la reflexion y el
razonamiento, la comunicacion intercultural, la argumentacion y el debate desde el respeto y
la tolerancia, y la interpretacion y critica libre de métodos, modelos e hipotesis.

REQUISITOS ACCESO

Para acceder al Master Universitario en Las Tecnologias de la informacion y la comunicacion
en la ensefianza y el tratamiento de lenguas, sera necesario estar en posesion de un titulo
universitario oficial espafol u otros expedidos por una institucion de educacion superior del
Espacio Europeo para el acceso a la ensefianza de master, a saber, los siguientes:

» Titulo de Grado o equivalente
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* Titulo de Licenciado

* Titulo de Ingeniero Superior

Asimismo, como se ha explicado anteriormente, podran acceder los titulados conforme a
sistemas educativos ajenos al EEES, sin necesidad de la homologacion de sus titulos, previa
comprobacioén por la universidad de que aquellos acreditan un nivel de formacién equivalente
a los correspondientes titulos universitarios oficiales espafoles, que facultan en el pais
expedidor del titulo para el acceso a ensefianzas de postgrado. El acceso por esta via no
implicara, en ningun caso, la homologacion del titulo previo de que esté en posesién el
interesado, ni su reconocimiento a otros efectos que el de cursar las enseflanzas de master.
A modo de orientacion, a continuacion se incluye una lista priorizada de los distintos
perfiles de estudiante a los que se dirige el master. Esta relacién no es exhaustiva y se
refiere en su mayoria a “familias de titulaciones”. La Comision de Valoracién del Master
decidir4 en cada caso:

* Licenciados en cualquier rama de la Filologia / Graduados con 240 créditos en las distintas
titulaciones que sustituyan las licenciaturas en cualquier rama de la Filologia

e Licenciados en Traduccion e Interpretacion / Graduados con 240 créditos en las distintas
titulaciones que sustituyan la licenciatura en Traduccién e Interpretacion

* Licenciados en Humanidades / Graduados con 240 créditos en las distintas titulaciones
qgue sustituyan la licenciatura en Humanidades

* Licenciados o Ingenieros Superiores en Informatica (Gestion, Sistemas) / Graduados con
240 créditos en las distintas titulaciones que sustituyan las licenciaturas o ingenierias en
cualquier rama de la Informéatica

* Licenciados en cualquier rama de la Educacion (Pedagogia, Psicopedagogia) / Graduados
con 240 créditos en las distintas titulaciones que sustituyan las licenciaturas en cualquier
rama de la Educacion

* Licenciados en Psicologia, Filosofia, Licenciados en Biblioteconomia y Documentacion o
cualquier otra titulacion / Graduados con 240 créditos en el resto de titulaciones

Estas titulaciones universitarias actuales tendran su equivalencia en las futuras titulaciones
de grado del EEES e incluiran aquellos nuevos grados que sean equiparables a efectos de
docencia, por lo que estas titulaciones que dan acceso directo al Master deberan ser
revisadas con el catalogo o listado de los futuros titulos universitarios.

El acceso al master que aqui se propone se rige por lo establecido en el articulo 16 del Real
Decreto 1393/2007. Asi pues, por ejemplo, en cuanto a los estudiantes con titulaciones
universitarias extranjeras, cabe distinguir dos casos:

- Titulados ajenos al sistema educativo del EEES: podran acceder sin necesidad de
homologar sus titulos, previa comprobacién por parte de la UNED de que acreditan un nivel
de formacion equivalente a los correspondientes titulos universitarios espafioles y de que el
titulo facultad en el pais expedidor para el acceso a estudios de posgrado. Cabe mencionar
gue el acceso por esta via no implica la homologacién del titulo previo de que esté en
posesion el estudiante, ni su reconocimiento a otros efectos que el de cursar las ensefianzas
del méaster espafiol que aqui se propone.

- Titulados conforme al sistema educativo del EEES: podran acceder previa comprobacion
de que estan en posesion de un titulo expedido dentro del sistema EEES que faculta en el
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pais expedidor para el acceso a un master universitario.

Los estudiantes residentes en el extranjero son habituales en la UNED por su condicién de
universidad a distancia y esta institucion cuenta para ellos con catorce centros de apoyo en
el extranjero (fundamentalmente Europa, América y Africa). Ellos seran algunos de los
principales beneficiados tanto de la ensefianza completamente en linea del méster
propuesto como de la informatizacién de todo el proceso informativo y administrativo, desde
la difusion de la oferta anual de masteres de la UNED a través de su portal web (con una
sintesis de la informacién sobre cada uno) y la habilitacién de un servicio electrénico de
consultas administrativas y académicas sobre el curso (a las direcciones electrénicas de los
miembros de la Comisién de Valoracion del méaster que se facilitaran en todos los medios en
que se difunda la existencia del master con fines publicitarios y de captacion de estudiantes),
hasta la solicitud de admisién o preinscripcion que se ha de realizar por Internet a través del
portal de la UNED:
https://portal.uned.es/portal/page?_pageid=93,574511&_dad=portal& schema=PORTAL,

la validacion de la preinscripcion y la matriculacion:
https://portal.uned.es/portal/page?_pageid=93,1450534& dad=portal& schema=PORTAL.

Informacion (+)
CRITERIOS DE ADMISION

Como se ha visto en el anterior apartado, este master estd principalmente orientado a
estudiantes en posesién de una licenciatura o titulo de grado relacionado con la Filologia,
pero su planteamiento y contenidos permiten que pueda ser cursado por estudiantes con
otro perfil relevante al master, como por ejemplo, de Traduccién, Biblioteconomia y
Documentacion, Humanidades, Informatica o Educacién, previa realizacién de alguna
asignatura del modulo de nivelacion, segun el caso. Como se ha mencionado anteriormente,
habrd una Comision de Valoracion del master que determine la necesidad de que cada
estudiante adquiera formacion adicional previa al estudio del master segun su trayectoria
académica (y excepcionalmente profesional) cuando no acredite documentalmente
conocimientos linglisticos o competencia tecnolégica, por medio de la realizacion de una o
las dos asignaturas del mdédulo de nivelacion. Esta comision estard formada por un
subconjunto de los profesores del curso, representantes de las distintas materias que en él
se estudian.

Para cursar este master es necesario, primero, competencia a nivel de usuario en el
manejo de herramientas tecnoldgicas informaticas basicas de informacién y
comunicacion, como las que se encuentran en Internet (navegador web, cliente de correo
electrénico, etc.). Ademas, debido a que la mayor parte del aprendizaje se realizara en linea,
el estudiante sera igualmente informado de que ha de disponer de una conexion continuada
a Internet rapida y estable. Segundo, es necesario que el estudiante cuente con un nivel de
competencia lectora en inglés igual o superior al B1 en términos del Marco Europeo de
Referencia para las Lenguas (suficiente para acceder con aprovechamiento a las
numerosisimas fuentes, sistemas y recursos bibliograficos que vayan indicando los
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profesores y que solo suelen estar disponibles en esta lengua. Dada la condicion del inglés
como lingua franca mundial en el ambito académico e investigador, estos recursos no
cuentan generalmente con versiones en otros idiomas. Tanto la competencia digital como la
lingUistica descritas han de ser acreditadas documentalmente al efectuar la solicitud de
plaza.

A través de la priorizacion de perfiles académicos, que estara siempre disponible para los
potenciales estudiantes junto con el resto de la informacion del curso en su guia virtual y
otros medios de difusidon, como se ha mencionado anteriormente, se pretende orientar y
beneficiar a los propios estudiantes, garantizar el nivel avanzado y la calidad del master e
impulsar acciones compensadoras ante posibles deficiencias. Asi pues, dado que es
necesario un cierto nivel de correspondencia disciplinar entre la titulacion que da acceso al
Master y la especialidad elegida, la Comisién de Valoracién del master resolvera en el caso
de otras titulaciones no recogidas en el listado anterior y en Gltima instancia, se reserva el
derecho de realizar una seleccion de los candidatos para garantizar una suficiente
adecuacion de sus perfiles al contenido del curso.

Como criterio general se considera que los aspirantes deberan haber cursado como minimo
el equivalente a 60 créditos ECTS de estudios superiores en materias relacionadas con el
estudio de las lenguas. Ademas, debido a la naturaleza interdisciplinar del master, es
necesario que los estudiantes posean competencia digital suficiente a nivel de usuario
(obtenida en cursos de formacion, el desempefio de una actividad profesional, etc.). Aquéllos
gue no cumplan estos requisitos podran ser ofrecidos la posibilidad de cursar créditos de
nivelacién sobre cualquiera de estas areas como requisito para su admisién definitiva en el
master.

La Comision de Valoraciéon valorara positivamente en la solicitud de admisiéon o
preinscripcion, ademas de la posesion de una de las titulaciones arriba enumeradas (que ha
de quedar demostrada documentalmente como requisito general de acceso a cualquier
estudio de posgrado oficial de la UNED), otros méritos (que deben ser igualmente
acreditados). A continuacion se incluyen un resumen de los principales criterios de admision
y el baremo que se utilizara a tal efecto:

- Dirigido a licenciados, ingenieros superiores y graduados con interés en adquirir
conocimientos en tecnologias de la informacién y la comunicacion en la ensefianza y
tratamiento de lenguas.

- La lengua instrumental del Master es el espafiol, por lo que resulta aconsejable poseer
unos conocimientos minimos de nivel B2 (segun el Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas del Consejo de Europa). Por otra parte, es extraordinariamente
recomendable que los estudiantes del master posean al menos un nivel B1 de comprension
lectora en inglés en términos del Marco Europeo de Referencia para las Lenguas y siguiendo
las recomendaciones del Plan Bolonia, con el fin de acceder a los numerosos recursos
bibliograficos y sistemas informaticos relativos al tema del curso que sélo se encuentran
disponibles en esta lengua.

-Es aconsejable que los alumnos posean conocimientos linglisticos y de informética a
nivel usuario. Aquéllos que no tengan formacion linglistica o informatica (a nivel usuario)
deberan cursar los 5/10 créditos del Modulo de Nivelacion que seran determinados por la
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Comision de Coordinaciéon y Calidad del Master.

CRITERIOS PUNTUACION

Formacion idénea: Ldo./Ing./Graduado en
Filologia, Lingiistica o Traduccion

Formacion afin: Ldo./Ing./ Graduado en otros
estudios (Humanidades, Pedagogia, D
Informatica...)

Expediente: nota media del expediente

L 1-4
académico

Otros méritos A

Segun la normativa aprobada en la reunién del Consejo de Gobierno celebrado el 26 de
junio de 2012, cuando haya que comprobar expedientes académicos en los que no conste la
calificacion media global certificada por la Universidad de origen, se considera que la nota
media global de los mismos sera de 1,00 o 5,00, seglin gque proceda en cada caso (RD
1497/1987 o RD 1125/2003).

NO. DE ESTUDIANTES DE NUEVO INGRESO

Hasta 70 alumnos nuevos.

Si ya es alumno del master y desea continuarlo recuerde que, para poder matricularse,
deberia tramitar con anterioridad a la matricula y a través de Internet la propuesta de
continuacién de estudios en los plazos establecidos para ello en la web de la UNED v, si
ademas, ha agotado la permanencia en el master (bien por cursos académicos o bien por
convocatorias de asignaturas tal y como esté regulado en la Normativa de Permanencia),
debera rellenar y enviar simultdneamente a la propuesta de continuacion de estudios la
"solicitud de convocatoria adicional de gracia".

PLAN DE ESTUDIOS

La estructura de este apartado es la siguiente:

1. Estructura general del master en moédulos y duracion del curso

2. Caracterizacion de las asignaturas: contenidos, relacion de nivel, requisitos, caracter, n°
de créditos, temporizacion y evaluacion

3. Vias de estudio: profesionalizante e investigadora. Practicas externas

4.  Trabajo fin de master

1. ESTRUCTURA GENERAL DEL MASTER
El master consta de 60 créditos y se articula en cuatro médulos de asignaturas, un modulo
de préacticas externas y uno ultimo de trabajo fin de méster:
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Un modulo de contenidos comunes con asignaturas de contenido general, Utiles para
cualquier especialidad del master e incluso para ser cursadas en otros cursos de master de
la Facultad de Filologia de la UNED.

Un médulo de contenidos formativos propios con asignaturas fundamentales a los
objetivos del master.

Dos sub-médulos de especialidad: uno orientado concretamente a la ensefianza de
lenguas asistida por las TIC y otro mas amplio orientado a otros tipos de procesamientos
computacionales de las lenguas con notable demanda y relevancia tanto en el ambito
académico e investigador como en el profesional y social.

Un practicum o periodo de préacticas externas tutorizadas que son obligatorias para los
estudiantes que hayan optado por la via profesionalizante y que no han de ser realizadas por
los estudiantes de la via investigadora.

Un trabajo fin de master que es obligatorio para todos los estudiantes del master.

El master se puede cursar en un afio académico, aunque es recomendable hacerlo en
dos para secuenciar mejor el estudio de algunas asignaturas y facilitar la asimilacién de sus
contenidos. También es posible cursarlo en mas afos, debiéndose cumplir la normativa
oficial de la UNED de permanencia en cursos de posgrado oficiales (aprobada en Consejo
de Gobierno de 28 de junio de 2011):

1. Los estudiantes de la UNED en los estudios de Masteres Universitarios oficiales disponen
de un nimero maximo de cuatro convocatorias por asignatura, dos por curso académico,
con independencia de la convocatoria de que se trate (convocatoria ordinaria de
febrero/junio o convocatoria extraordinaria de septiembre).
2. A efectos de limitacién de convocatorias, en los estudios oficiales de posgrado
Uunicamente se computaran como efectivas las convocatorias de las asignaturas que hayan
sido calificadas. En el caso de que el estudiante desista de presentarse a la evaluacion, en el
acta se haré constar como “No presentado”, no siendo necesaria la renuncia expresa a
efectos de codmputo de convocatoria.
3. La UNED considera que debe exigir a sus estudiantes un rendimiento académico
minimo que pueda garantizar un aprovechamiento razonable, y en consecuencia se
establece la permanencia maxima siguiente:

Estudiante de master con una carga lectiva de 60 créditos ECTS: 4 afios.

Estudiante de master con una carga lectiva entre 61 y 90 créditos: 5 afios.

Estudiante de master con una carga lectiva entre 91 y 120 créditos: 6 afios.

4. Aquellos estudiantes que agoten el nimero maximo de las cuatro convocatorias por
asignatura, o excedan del maximo de afios de permanencia, deben solicitar para continuar
cursando los estudios del mismo Master convocatoria adicional (de gracia, extraordinaria)
antes del dia 31 de octubre mediante instancia dirigida al Decano de la Facultad (o al
Coordinador del Programa).
5. Agotadas las convocatorias o afios de permanencia, se procederd el cierre de
expediente del estudiante en las enseflanzas del titulo de Master iniciado, pudiendo
comenzar estudios en otras ensefianzas oficiales de la UNED, previa admision en las
mismas.
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Normativa aplicable: RD 426/2005 de 15 de abril Estatutos de la Universidad Nacional de
Educacion a Distancia. Art. 20.3 "EI Consejo de Gobierno propondra al Consejo Social,
previo informe del Consejo de Coordinacién Universitaria, las normas que regulen el
progreso y permanencia en la Universidad de los alumnos, en funcion de las caracteristicas
de los respectivos estudios y del expediente académico del estudiante.”

2. CARACTERIZACION DE LAS ASIGNATURAS

El master que aqui se propone pretende cubrir las principales aplicaciones linguisticas en el
ambito profesional y las principales lineas de investigacion linguistica para las que las TIC
suponen una mejora cualitativa y cuantitativa. En la siguiente tabla se muestran dichos
contenidos y su correspondencia con las asignaturas del master que los tratan (véase el
punto 5.3 que contiene una tabla con la correspondencia entre médulos y asignaturas):

TEMAS O CONTENIDOS

ASIGNATURAS

“Investigacion linglistica cualitativa y
cuantitativa

“Metodologia de la investigacion linglistica
FInternet en la enseflanza e investigacion |

*Analisis textual y lingUistica de corpus,
incluyendo aplicaciones de tipo social y
juridico

*El analisis de la lengua mediante corpus:
técnicas y recursos

*Estudios de linguistica, morfosintaxis y
gramaticas formales

“Procesamiento del lenguaje natural

*Estudios de |éxico y semantica

*Ontologias, diccionarios y lexicones
restringidos computacionales

*Estudios de fonética y fonologia

FFonética y tecnologias del habla

*Variedad linguistica, incluyendo el estudio
sociolinguistico e intercultural

Aplicaciones de las TIC al estudio
intercultural de las variedades de las lenguas

*LingUistica diacrénica e historia de la lengua

“Aplicaciones de las TIC al estudio de la
linglistica diacrénica

“Recuperacion de informacién y
documentacion

*La red semantica |

*Elaboracion, edicién y evaluacién de
materiales didacticos, textuales y
udiovisuales

“Elaboracion y edicion de materiales impresos
y audiovisuales

*Elaboracion y digitalizacion de materiales
ICLIL |

*Traduccion textual y audiovisual

*Traduccidén automética y traduccion asistida
por ordenador

“Herramientas para el desarrollo de las
destrezas orales |

*Ontologias, lexicografia y terminologia

“La red semantica Il
*Ontologias, diccionarios y lexicones
restringidos computacionales |l
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“Introduccion a la ensefianza de lenguas
asistida por ordenador

*Avances en la ensefianza de lenguas asistida
por ordenador

“Metodologia practica para la ensefianza en

*Ensefianza de lenguas, incluyendo los
Siguientes aspectos:

linea de lenguas extranjeras
“Herramientas para el desarrollo de las

-Metodologia de la didactica de las lenguas
destrezas orales

-Modalidad oral productiva e interactiva 5 . L
o ) i “Internet en la ensefianza e investigacion |l

-Contextos de aprendizaje a distancia

-Aprendizaje social y comunicacion , .

“La Web 2.0 aplicada a la ensefianza de

lenguas

*Ensefianza de lenguas en mundos virtuales:

Second Life

*Proyectos interculturales de aprendizaje

colaborativo en entornos virtuales |

intercultural

-Planificacion y coordinacién de proyectos
linguiisticos y politica curricular

-CLIL (Content and Language Integrated
Learning)

*Proyectos interculturales de aprendizaje
colaborativo en entornos virtuales

Elaboracion y digitalizacion de materiales
CLIL Il

Como puede verse en esta tabla, existe una correspondencia equilibrada entre los temas
o0 contenidos que se pretende cubrir y su distribucién en asignaturas. Todos los temas
guedan cubiertos en 5 créditos, aunque en algunos casos contenidos sobre un mismo tema
son impartidos a lo largo de dos asignaturas relacionadas (sefialados con los nimeros
romanos | y Il) y en un caso, la diferencia entre las dos asignaturas es fundamentalmente de
nivel, pudiéndose considerar la primera como de nivel introductorio y la segunda de nivel
avanzado:

TEMAS O CONTENIDOS ASIGNATURAS

“Introduccion a la ensefianza de lenguas

asistida por ordenador

FAvances en la ensefianza de lenguas asistida
or ordenador

*Ensefanza de lenguas

Esta gradacion de nivel contribuye a la flexibilidad de disefio curricular que se pretende
proporcionar en este curso ya que el estudiante puede elegir cursar una o las dos
asignaturas, segun sus conocimientos previos e intereses de profundizacion.

Todas las asignaturas de este master son optativas gracias a que en todos los médulos hay
suficiente margen de optatividad para que estudiantes con diversas competencias (por
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ejemplo, conocimientos de programacion) e intereses (e.g., ensefianza, investigacion, etc.)
puedan disefar su propio curriculo, lo cual constituye un elemento prioritario en el disefio de
este curso. Lo Unico que debe cursarse obligatoriamente por todos los alumnos es el Trabajo
Fin de Master.

Todas las asignhaturas son cuatrimestrales de 5 créditos y de caracter tedrico-practico
(aunque en distinto grado). Solo las Practicas Externas, para los estudiantes de la via
profesionalizante, y el Trabajo Fin de Master, comun para todos los estudiantes, son de 10
créditos cada uno. Los 10 créditos de practicas externas de los estudiantes de la via
profesionalizante son compensados por los estudiantes de la via investigadora con el estudio
de 15 créditos sobre investigacion cientifico-tecnologica de las lenguas (Moédulo de
contenidos comunes), en lugar de 5 como los estudiantes de la via profesionalizante.

Distribucién del plan de estudios en créditos ECTS, por tipo de modulo.

TIPO DE MODULO CREDITOS
5 créditos para los estudiantes de la via
Contenidos comunes profesional y 15 para los de la via
investigadora
Contenidos formativos propios 15 créditos

20 créditos (se oferta un total de 70 créditos
divididos en un sub-modulo de 30 créditos y
otro de 40, de los que el estudiante ha de
cursar 20, 15 de los cuales han de
corresponder al mismo sub-mddulo)

Especialidad

10 créditos (sélo para los estudiantes de la vial

Préacticas externas ) )
profesionalizante)

Trabajo fin de master 10 créditos

CREDITOS TOTALES

60créditos

Resumen de los médulos y distribucion en créditos ECTS

Las asignaturas correspondientes a los médulos de contenidos comunes y formativos
propios han de cursarse con anterioridad a las asignaturas de los mdédulos de la
especialidad elegida, que seran cursadas en el segundo cuatrimestre. Las practicas externas
y el trabajo fin de méster tienen 10 créditos respectivamente y se realizaran en la dltima
parte de curso.

La evaluacion de las distintas asignaturas estara diversificada como reflejo de la propia
diversidad de contenidos estudiados y especialmente de las actividades formativas
realizadas. La decisién ultima de como se aplican en cada una de las asignaturas es del
equipo docente encargado de la misma y la evaluacion en cada caso es coherente con las
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actividades formativas propuestas y los resultados de aprendizaje esperados.
3. VIAS DE ESTUDIO
El méaster ofrece dos posibles vias a elegir por el estudiante: profesionalizante o
investigadora. Para la primera de ellas, es necesario que los estudiantes realicen practicas
externas y se cuenta con la colaboraciéon de empresas e instituciones relacionadas con el
mundo del e-learning o la teleformacion de idiomas, traduccion, lexicografia, tecnologias del
habla, gestién documental, etc., quienes acogeran a nuestros estudiantes de posgrado por
un periodo aproximado de 250 horas (distribuidas a conveniencia segun sea acordado por
las partes implicadas, pero en cualquier caso hacia el final de los estudios) con el fin de que
realicen practicas externas —presenciales o en linea - en un tema relacionado con algun
aspecto de sus estudios (que igualmente sera acordado por el tutor colaborador de la
empresa receptora y el coordinador del médulo correspondiente del master, con el visto
bueno del estudiante). Como nuestra institucién tiene repartidos alumnos por todo el pais (y
parte del extranjero), se ha hecho necesario contar con contactos con diversos centros para
garantizar una suficiente cobertura nacional. A esta lista han de afiadirse las numerosisimas
empresas e instituciones relevantes que ya mantienen convenios de colaboracion con la
UNED para los practicum de la totalidad de sus titulaciones, segun recoge el portal web de la
UNED en la siguiente direccion:
https://portal.uned.es/pls/portal/docs/PAGE/UNED_MAIN/TITULACIONES/PRACTICUMI/LIS
TADO%20PRACTICUM%202009.03.11.PDF

Todas las empresas colaboradoras se comprometen a lo siguiente:

Ayudar al estudiante a familiarizarse con su entorno de practicum y facilitarle todos los
instrumentos y recursos materiales disponibles y necesarios para realizar la préactica
disefada.

Designar un colaborador tutor de su propia empresa para cada estudiante, que se
encargara de velar por todo lo relacionado con el practicum de éste, a saber:

o realizar una propuesta previa detallada de actividad para un periodo de 250 horas (con
objetivos, metodologia, temporizacién, etc.), a negociar con el coordinador correspondiente
del master y a consensuar con el estudiante.

o hacer un seguimiento y asesoramiento del estudiante tutelado durante las practicas,
segun necesite éste.

o entregar un informe al final con evaluacién segun plantilla proporcionada por el
coordinador del master.

Alternativamente a la realizacién de estas practicas externas, este master ha sido concebido
para que, tras la finalizacion del estudio de las asignaturas y la realizacion del trabajo fin de
master, los estudiantes que lo deseen puedan culminar su formacién investigadora con la
elaboraciéon de una tesis doctoral, dirigida por un profesor del curso, sobre una linea de
investigacion relacionada con los contenidos estudiados, como las siguientes: ensefianza de
lenguas asistida por ordenador: metodologia, desarrollo de distintos tipos de competencias,
aplicacion en el aula y en entornos educativos a distancia, elaboracion y digitalizacion de
materiales impresos y audiovisuales, didacticos y CLIL, y aprendizaje individual y
colaborativo de lenguas en entornos virtuales (enfoques cognitivo y constructivista, Web 2.0);
linglistica computacional, procesamiento del lenguaje natural y principales aplicaciones:
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gestion de la informacion, red semantica, lexicologia y lexicografia computacionales
(incluyendo dominios restringidos y ontologias), traduccién automética, tecnologias del
habla, andlisis linglistico asistido por ordenador (metodologia de la investigacion, lingtistica
de corpus, estudios de diacronia, variedad y dialectologia e interculturalidad), etc.

4. TRABAJO FIN DE MASTER

Al regular las ensefianzas universitarias oficiales, el Real Decreto 1393/2007, de 29 de
octubre, establece, en el caso de los estudios conducentes a la obtencién Titulo Oficial de
Master que: "estas enseflanzas concluiran con la elaboracion y defensa publica de un
trabajo de fin de master que tendra entre 6 y 30 créditos" que han de existir unas normas
gue unifiquen criterios y procedimiento para garantizar una actuacién homogénea en la
planificacion y evaluacién de los Trabajos, sin perjuicio de las posibles especificidades de
cada Master.

5. CORRESPONDENCIA ENTRE MODULOS Y ASIGNATURAS
Las ensefanzas de este master se imparten en asignaturas (ademas de las practicas

externas y el trabajo fin de master) que se distribuyen en tres médulos, que se muestran en
la siguiente tabla con sus respectivos objetivos fundamentales:

Médulo de contenidos comunes o Investigacion cientifico-tecnoldgica de las lenguas
adominio de los principios y técnicas de investigacion cientifica subyacentes a los distintos
tipos de estudio de las lenguas con soporte informatico.

Médulo de contenidos formativos propios o Fundamentos de las tecnologias de la lengua
y su didactica adominio de la base tedrica comun a las distintas aplicaciones informaticas
relacionadas con el tratamiento de las lenguas y a las relacionadas con su ensefanza-
aprendizaje.

Médulo de especialidad, distinguiéndose dos sub-médulos:
0 Las TIC en la ensefianza de lenguas adominio de los procedimientos que conlleva el
desempefio de actividades y tareas especializadas concretas relacionadas con la
ensefianza-aprendizaje de lenguas con maximo rigor y optimo aprovechamiento de las TIC
actualmente disponibles.
0 Las TIC en el tratamiento de lenguas adominio de los procedimientos que conlleva el
desempefio de actividades y tareas especializadas concretas relacionadas con el estudio y
tratamiento de lenguas con maximo rigor y 6ptimo aprovechamiento de las TIC actualmente
disponibles.

Recuérdese que, adicionalmente, el equipo del master oferta un médulo de nivelacion
o Actualizacién de conocimientos linglisticos y tecnoldgicos cuyo objetivo académico es la
puesta al dia o refuerzo de los conocimientos basicos con los que es imprescindible contar
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para proceder posteriormente al estudio del master. Las dos asignaturas que se ofertan en el
modulo de nivelacion tienen 5 créditos cada una: Introduccién a la teoria linguistica y sus
aplicaciones e Introduccion a las tecnologias de la informacién y la comunicacion.

A continuacién se muestra un listado de la correspondencia entre modulos y asignaturas,
indicandose el nimero de créditosque se ha de cursar de cada médulo (cada asignatura es
de 5creditos):

Modulo de Contenidos Comunes: Investigacion cientifico-tecnolégica de las lenguas —(a
elegir entre los ofertados por los cursos de master del Programa Oficial de Posgrado en
Lenguas europeas y sus literaturas de la Facultad de Filologia) 5 créditos para los
estudiantes de la via profesional y 15 para los de la via investigadora (se oferta un total de
15 créditos)

0 Metodologia de la investigacion linglistica
o Elandlisis de la lengua mediante corpus: técnicas y recursos
o0 Internet en la ensefianza e investigacion

Modulo de Contenidos Formativos Propios: Fundamentos de las tecnologias de la
lengua y su didactica —15 créditos (se oferta un total de 20 créditos de los que el estudiante
ha de cursar 15)

Introduccidn a la ensefianza de lenguas asistida por ordenador
Avances en la ensefianza de lenguas asistida por ordenador
Elaboracion y edicion de materiales impresos y audiovisuales
Procesamiento del lenguaje natural

o O O

Médulo de Especialidad —20 créditos (se oferta un total de 60 créditos de los que el
estudiante ha de cursar 20, 15 de los cuales han de corresponder al mismo sub-modulo: A o

Las TIC en la Ensefianza de Lenguas
La Web 2.0 aplicada a la ensefianza de lenguas
Ensefianza de lenguas en mundos virtuales: Second Life
Herramientas para el desarrollo de las destrezas orales
Metodologia practica para la ensefianza en linea de lenguas extranjeras
Elaboracion y digitalizacion de materiales CLIL
Proyectos interculturales de aprendizaje colaborativo en entornos virtuales

OOOOOOPE

Las TIC en el Tratamiento de Lenguas
La red semantica
Ontologias, diccionarios y lexicones restringidos computacionales
Fonética y tecnologias del habla
Traduccion automatica y traduccién asistida por ordenador
Aplicaciones de las TIC al estudio intercultural de las variedades de las lenguas
Aplicaciones de las TIC al estudio de la linguistica diacronica

O 0O 0O oo o w
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Practicas externas —10 créditos (s6lo para los estudiantes que opten por la via
profesional)

Trabajo Fin de Master —10 créditos (obligatorio para todos los estudiantes)

El nUmero total de créditos del master es el siguiente:
Para los estudiantes de la via profesionalizante:

5 c. de Contenidos Comunes + 15 c. de Formativos Propios + 20 c. de Especialidad + 10 c.
de Practicas externas + 10 c. del Trabajo de Master = 60 créditos

Para los estudiantes de la via investigadora:

15 c. de Contenidos Comunes + 15 c. de Formativos Propios + 20 c. de Especialidad + 10 c.
del Trabajo de Master = 60 créditos

Como se ha explicado anteriormente, en esta memoria el término materia alude a un area
tematica y el término modulo a u grupo de asignaturas con un objetivo fundamental comun.
Como se refleja en la descripcién a continuacion, la distincidn entre estos dos conceptos
permite captar fundamentalmente la naturaleza hibrida del médulo de contenidos formativos
propios del master:

La materia Investigacioén cientifico-tecnoldgica de las lenguas, cuyo nombre refleja
la doble perspectiva cientifica e informatica de abordar el estudio lingtiistico (sus principios,
técnicas, metodologias, etc.) sobre la que se desea formar a los estudiantes para
posteriormente ser adoptada y adaptada en las diversas aplicaciones especificas que se
cubren en el resto del master, queda cubierta en el primer cuatrimestre del curso por las tres
asignaturas del modulo de contenidos comunes formativos propios del mismo nombre.

La materia Ensefianza de lenguas asistida por ordenador, cuyo nombre refleja
claramente la disciplina académica y actividad profesional del mismo nombre, queda cubierta
en el primer cuatrimestre del curso por tres de las cuatro asignaturas del modulo de
contenidos formativos propios del master de nombre Fundamentos de las tecnologias de la
lengua y su didactica y el posterior estudio durante el segundo cuatrimestre de las seis
asignaturas que constituyen el médulo de especialidad A: Las TIC en la ensefianza de
lenguas, en el que se cubren distintas vertientes de la ELAO relacionadas con aspectos
metodoldgicos, cognitivos, sociales y culturales que intervienen en la ensefianza de lenguas
y otros relacionados, como la gestion del proyectos y la elaboracion de materiales.

Por dltimo,la materia Ingenieria linglistica e industrias de la lengua, cuyo nombre
refleja claramente las multiples vertientes de investigacion basica y aplicada y actividad
profesional y comercial de la linea comun de trabajo en torno a la informatizacion de las
lenguas, queda cubierta en el primer cuatrimestre del curso por dos de las cinco asignaturas
del modulo de contenidos formativos propios del master de nombre Fundamentos de las
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tecnologias de la lengua y su didactica y el posterior estudio durante el segundo cuatrimestre
del médulo de especialidad B: Las TIC en el tratamiento de lenguas, en el que se cubren
distintas técnicas relacionadas con el tratamiento informatico del lenguaje, las que se aplican
al tratamiento de la lengua hablada, procesamiento del texto escrito, traduccién, estudios
lingUisticos especificos, etc.

NORMATIVA

*RD 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas
universitarias oficiales

*RD 861/2010, de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1393/2007, de 29 de
octubre, por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales

«Actualizacion de los procedimientos de organizacion y gestion académica de los Masteres
Universitarios oficiales y Doctorado de la UNED, para su adaptacion en lo dispuesto en el
RD. 1393/2007.

*Normas y criterios generales de reconocimiento y transferencia de créditos para los
masteres.

*Normas de permanencia en estudios conducentes a titulos oficiales de la Universidad
Nacional de Educacion A Distancia.

*Regulacion de los trabajos de fin de master en las ensefianzas conducente al titulo oficial
de master de la UNED.

PRACTICAS

El master ofrece dos posibles vias a elegir por el estudiante: profesionalizante o
investigadora. Para la primera de ellas, es necesario que los estudiantes realicen practicas
externas y se cuenta con la colaboracién de empresas e instituciones relacionadas con el
mundo del e-learning o la teleformacion de idiomas, traduccion, lexicografia, tecnologias del
habla, gestién documental, etc., quienes acogeran a nuestros estudiantes de posgrado por
un periodo aproximado de 250 horas (distribuidas a conveniencia segun sea acordado por
las partes implicadas, pero en cualquier caso hacia el final de los estudios) con el fin de que
realicen practicas externas —presenciales o en linea - en un tema relacionado con algun
aspecto de sus estudios (que igualmente sera acordado por el tutor colaborador de la
empresa receptora y el coordinador del médulo correspondiente del master, con el visto
bueno del estudiante). Como nuestra institucién tiene repartidos alumnos por todo el pais (y
parte del extranjero), se ha hecho necesario contar con contactos con diversos centros para
garantizar una suficiente cobertura nacional. Se han firmado convenios con un variado grupo
de empresas para colaborar con el Master Universitario en Las Tecnhologias de la
informacién y la comunicacion en la enseflanza y el tratamiento de lenguas en el tema de las
practicas externas (empresas de telecomunicaciones, empresas de teleformacion,
editoriales, etc.).
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Cada una de estas empresas e instituciones ha firmado un convenio que ha sido entregado
a la direccién del Master Universitario en Tecnologias de la informacion y la comunicacion en
la ensefianza y el tratamiento de lenguas. A esta lista han de afadirse las numerosisimas
empresas e instituciones relevantes que ya mantienen convenios de colaboracion con la
UNED para los practicum de la totalidad de sus titulaciones, segun recoge el portal web de la
UNED en un archivo:
https://portal.uned.es/pls/portal/docs/PAGE/UNED_MAIN/TITULACIONES/PRACTICUMI/LIS
TADO%20PRACTICUM%202009.03.11.PDF

Por ultimo, todas las empresas colaboradoras estan comprometidas a lo siguiente:

» Ayudar al estudiante a familiarizarse con su entorno de practicum y facilitarle todos los
instrumentos y recursos materiales disponibles y necesarios para realizar la préactica
disefada.

» Designar un colaborador tutor de su propia empresa para cada estudiante, que se
encargara de velar por todo lo relacionado con el practicum de éste, a saber: realizar una
propuesta previa detallada de actividad para un periodo de 250 horas (con objetivos,
metodologia, temporizacion, etc.), a negociar con el coordinador correspondiente del méaster
y a consensuar con el estudiante.

. Hacer un seguimiento y asesoramiento del estudiante tutelado durante las practicas, segun
necesite éste.

. Entregar un informe al final con evaluacion segun plantilla proporcionada por el
coordinador del master.

Video

DOCUMENTACION OFICIAL DEL TiTULO

La Ley Organica de Modificacién de la Ley Organica de Universidades (LOMLOU) y los
decretos que la desarrollan, establecen que todos los titulos oficiales de todas las
universidades han de someterse a un proceso de verificacién-acreditacion por parte de la
Agencia Nacional de Evaluacion de la Calidad y Acreditacion (ANECA) o los érganos
competentes de las Comunidades Autonomas, segun el caso, tanto en el momento de
presentar la propuesta de desarrollo de cada titulo (solicitud de verificacion), como una vez
gue ha sido completamente implantado (solicitud de renovacién de la acreditacion).

El proceso de verificacion comienza con la elaboracion de la memoria del titulo por la
Universidad. EI Consejo de Universidades (CU) recibe la memoria para su verificacion y
comprueba que la propuesta se ajusta a los protocolos establecidos, después la remite a la
ANECA para su evaluacion.

La Agencia elabora un informe final de evaluacion que seré favorable o desfavorable y lo
remite al Consejo de Universidades. El Consejo de Universidades dicta la resolucion de
verificacién que sera positiva, si se cumplen las condiciones establecidas o negativa, en
caso contrario. La resolucion de verificacion se comunicara al Ministerio de Educacion y a la
Universidad correspondiente.
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El Ministerio elevaré al Gobierno la propuesta de caracter oficial del titulo y su inclusion en el
Registro de Universidades, Centros y Titulos (RUCT), cuya aprobacién sera publicada en el
Boletin Oficial del Estado. Finalmente, la Universidad publicara el plan de estudios en el
Boletin Oficial del Estado.

La ANECA cada dos afios elabora un informe de seguimiento del titulo que proporciona una
valoracion externa sobre como se esté realizando su implantacion.

*Memoria del Titulo

Informe final de evaluacion de la ANECA

*Resolucion de verificacion del CU

eInscripcion del Titulo en el Registro de Universidades, Centros y Titulos
*Publicacion del Plan de Estudios en el BOE

sInforme de seguimiento del titulo

*RUCT

SISTEMA DE GARANTIA INTERNA DE CALIDAD DEL TiTULO

La UNED considera imprescindible garantizar la calidad de todas las titulaciones oficiales
gue imparte y de los servicios que ofrece. Para ello, ha desplegado un Sistema de Garantia
Interna de Calidad (SGIC), cuyo disefio ha sido certificado por la ANECA, que incluye el
desarrollo de un conjunto de directrices mediante las cuales se asegura la calidad de sus
enseflanzas, la mejora continua y una adecuada respuesta a la demanda de necesidades y
expectativas de todos los grupos de interés.

El SGIC de la UNED contempla todos los procesos que desarrollan las facultades/escuelas y
otros servicios universitarios, necesarios para asegurar el control y revision de los objetivos
de las titulaciones, los procesos de acceso y admisién de estudiantes, la planificacion,
seguimiento y evaluacién de los resultados de la formacion, la movilidad, orientacion
académica e insercion laboral, la adecuacion del personal académico y de apoyo y los
recursos materiales, entre otros.

Para la implantacién del SGIC, la UNED ha creado:

1. El Portal estadistico, que aporta informacion a toda la comunidad universitaria tanto de
los resultados de la formacion como de los resultados de la percepcion obtenidos a través
de los cuestionarios de satisfaccion aplicados a los distintos grupos de interés.

2. Un repositorio denominado Sistema de informacion para el seguimiento del titulo
(SIT), que recoge todas las evidencias del funcionamiento del SGIC.

La Oficina de tratamiento de la informacién y la Oficina de Calidad proporcionan
anualmente toda esta informacién a los responsables del titulo, con el objetivo de que
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reflexionen y establezcan acciones de mejora.

*Resultados de satisfaccion y de la formacion (Portal estadistico)
*Documentacion del Sistema de informacién para el seguimiento del titulo (SIT)
*Sistema de Garantia Interna de Calidad de la UNED (SGIC)

La Comision de Coordinacion del Master en Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacién en la Ensefianza y Tratamiento de Lenguas se cre6 se constituy6 el 19 de
diciembre de 2009 con el fin de debatir todos los temas relevantes para la correcta
evoluciéon del master y tomar las decisiones pertinentes en cada momento (admisiones,
adjudicacion de tutores para Trabajos de Fin de Master, formacion de tribunales, preparacién
de seminarios de investigacion, etc.). La Comisién pretende también asegurar la calidad del
Master a través de creacion de los documentos (informes, formularios, rubricas, etc.) que
vayan siendo necesarios para el adecuado progreso del curso.

La composicion actual de la Comision es la siguiente:

*Dra. Elena Barcena

*Dra. Noa Talavan

+Dr. José Avila Cabrera

*Dr. Salvatore Bartolotta

*Dr. José Carlos Garcia Cabrero

*Dra. Margarita Goded

*Dra. M2 del Carmen Guardon Anelo

*Dra. Ana Ibéfnez

*Dra. Maria Jordano

*Dra. Elena Martin Monje

*Dra. M2 Beatriz Rodriguez L6pez

*Dr. German Ruipérez

ATRIBUCIONES PROFESIONALES

INTERNACIONALIZACION

Nuestro Méaster TIC-ETL tiene el proyecto de ofrecer a sus alumnos la posibilidad de disfrutar
de becas ERASMUS en un futuro proximo. Se estan realizando contactos con otras
universidades que siguen programas de estudios a nivel terciario similares a éste que oferta
la UNED con el fin de establecer lazos de movilidad para enriquecer la formacién de nuestro
alumnado y el caracter internacional de sus estudios.
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Para aquellos que no estén familiarizados con el programa ERASMUS (EuRopean Comunity
Action Scheme for the Moblity of University Students), se trata de un plan de gestién de
administraciones publicas, cuyo objetivo no es otro que el de mejorar la calidad y fortalecer
la dimensién europea de la educacién superior estimulando la movilidad académica de los
estudiantes dentro de los Estados miembros de la Unién Europea y algunos otros, como
Croacia, Islandia, Liechtenstein, Noruega, Suiza y Turquia, a la vez que apoya el
reconocimiento académico y la transparencia de los estudios de toda la Unién.

Como requisito previo antes de poder optar al Programa, los estudiantes deben estar
matriculados en el Master TIC-ETL, ser ciudadanos de uno de los estados miembros
asociados al Programa Sécrates y demostrar un buen nivel de conocimiento a nivel escrito y
hablado del inglés o de una segunda lengua de la Unién Europea, ademas del castellano u
otras lenguas oficiales del Estado Espafiol. Los estudiantes participantes en el Programa
cursaran sus estudios durante un periodo de tres meses a un afio en otro pais europeo, que
computaran y seran objeto de reconocimiento por una parte de los créditos del Master TIC-
ETL a su regreso.

Pueden encontrar méas informaciéon sobre el Programa ERASMUS de la UNED en:
https://portal.uned.es/portal/page?_pageid=93,316189,93 20538173& dad=portal

y a través de la Coordinadora del Programa en el Master: Pilar Rodriguez Arancon (
prodriguez@flog.uned.es) y Ana Ibafiez (aibanez@flog.uned.es) (sirva este email de

contacto para proponer futuros convenios de movilidad de estudiantes).
Video
Erasmus e intercambios

PLAN DE ACOGIDA

Como estudiante a distancia del Master Oficial de la Facultad de Filologia en Tecnologias de
la Informacién y la Comunicacién en la Ensefianza y Tratamiento de Lenguas tienes acceso
a una Comunidad Virtual de Acogida donde encontraras ayuda e informacion relevante
sobre:

eLa UNED: organizacion, estructura y metodologia

«Estudiar en el Espacio Europeo de Educacion Superior

*Estudiar a distancia

*Principales recursos a tu disposicion

La plataforma de la UNED

eExaminarse en la UNED

Para mas informacion, visita este enlace Comunidad de Acogida
(https://portal.uned.es/portal/page?_pageid=93,24374294& dad=portal& schema=PORTAL

).
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ANTIGUOS ALUMNOS

e-CAMAT

Se ha puesto en marcha un e-Club de Alumni y Amigos del Master TIC-ETL (e-CAMAT), que

viene a complementar la Asociacion de Antiguos Alumnos y Alumnos de la UNED (

https://aaaauned.org/), en el que los estudiantes que terminan el Master TIC-ETL pueden

registrarse (sin coste alguno), participar en él regularmente desde ese momento y

aprovecharse de las diversas ventajas de pertenecer a él.

Las funciones del e-CAMAT son las siguientes:

*Crear vinculos entre todos los miembros del e-Club, fomentando la colaboracién entre los
mismos.

eFavorecer la actualizacion profesional y la formacién a lo largo de la vida en el uso de las
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion para la Ensefianza y el Tratamiento de
Lenguas.

eInformar a los miembros del e-Club de novedades, convocatorias, seminarios, congresos,
etc. que puedan considerarse de su interés.

«Facilitar la participacion en eventos académicos organizados por el Master TIC-ETL
(jornadas, seminarios, cursos y similares) mediante descuentos y bonificaciones de hasta
un 50%.

eImpulsar la cooperacion con otras asociaciones e instituciones nacionales y extranjeras que
puedan tener objetivos y caracteristicas comunes y compatibles con los de e-CAMAT.

En la pagina web https://e-camat.wikispaces.com/ os mantendremos informados de su

puesta en funcionamiento y de las actividades que se desarrollen a su alrededor. Por

supuesto, cualquier sugerencia o propuesta relacionada con este proyecto es bienvenida.

Para ello, podéis poneros en contacto con su Coordinadora: Dra. Elena Martin Monje (

emartin@flog.uned.es).
Video

OPINIONES DE ALUMNOS

"Les agradezco a todos los profesores por disponer un modelo educativo exigente y de gran
repercusion en la actividad laboral. Un agradecimiento muy especial al Director de mi TFM,
el Dr. Esteban Vazquez Cano, por brindarme una asesoria de alta calidad y hacer un
seguimiento de todo el proceso de mi trabajo hasta los momentos previos a la defensa. A la
Dra. Maria Jordano, quien gestioné de forma eficaz la asignatura TFM y el que hayamos
podido realizar este evento a través de videoconferencia. A la Dra. Noa Talavan, por
brindarnos un apoyo permanente en las cuestiones del Master. A la Dra. Ana Maria Garcia
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Silva, Coordinadora del Centro UNED de Lima, por la coordinacién necesaria para poder
seguir nuestros estudios desde la ciudad de Lima. Finalmente, a todo el Tribunal, por sus
generosos aportes y deseos de que continde mi formacion académica a través de la tesis
doctoral. Como complemento a las condiciones para la defensa por videoconferencia, envio
las copias escaneadas de las cartas del Dr. Marco Martos Carrera, Presidente de la
Academia Peruana de la Lengua y Decano de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de
la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, y Jorge Manuel Runciman Tudela, Jefe del
Departamento de Lingtiistica y Literatura de la Universidad Nacional Federico Villarreal. En
ellas se detalla la legitimidad de mi participacion desde Lima. Quedo a vuestra entera
disposicién expresando mis mas sinceros sentimientos de gratitud y estima." Mauro Marino
Jiménez (Lima, 2012-13)

"Nuevamente mi mayor muestra de gratitud. La UNED ha aperturado una serie de
oportunidades para personas que desean desarrollar una profesion o especializarse a nivel
de posgrado con una evidente exigencia y rigor, y creo que vivenciarlo es todo un privilegio.
Estaré atento a las convocatorias para la etapa de investigacién doctoral, con la esperanza
de poder abordar un trabajo de mayor envergadura." Mauro Marino Jiménez (Lima, 2012-13)

"Tengo que reconocer que estoy disfrutando del Master en TIC y, especialmente, del
Aprendizaje Colaborativo, el pilar fundamental en el que se sostiene el Master en TIC y
Ensefianza de Lenguas, impartido por la UNED. Soy profesor de Inglés en la Enseflanza
Secundaria, ya pronto hara 16 afios que llevo impartiendo la lengua de Shakespeare, mi
gran pasion. (en Junio 2013 ya 16 [[#|cursos]] completos). jSe dice muy rapido y las
experiencias docentes que he vivido son tantas, y tan buenas! Empecé primero con una
academia de Inglés que yo dirigi. Luego por motivos personales emigré para volver, cinco
afos después, a mi hogar, dulce hogar!!l. Valencia, "la terreta de les flors", y de las Fallas.
Seguramente echaba de menos

el olor a pélvora, y la paella valenciana. [...] Estoy seguro de que todos vamos a disfrutar y
también aprender disfrutando..." Salvador Montaner (2012-13)

"[Soy valenciana]... Me embarqué en este master sin saber demasiado bien si conseguiria
satisfacer mi curiosidad por las nuevas tecnologias, por el aprendizaje

colaborativo, por una docencia abierta a las nuevas tendencias, y desde

luego estoy muy satisfecha con todo lo que voy aprendiendo. Siento que de

verdad me estoy formando en campos hasta ahora desconocidos para mi.

iiAdelante, compafer@s!!!, jiA [[#|trabajar]]!!..." Teresa Llopis (2012-13)
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"... soy uruguaya. Soy Licenciada en Linguistica y me inscribi en el Master con la intencion
de aprender sobre las nuevas tecnologias y lo que estas pueden aportarnos, tanto en el
campo de la docencia como en el campo de la linglistica computacional y el procesamiento
del lenguaje natural. Como a mis comparfieros, me alegra poder [[#|trabajar]] en conjunto con
el resto de ustedes y poder intercambiar experiencias y aprendizajes." Soledad Alvarez
(2012-13)

"... soy una bibliotecaria italiana. Trabajo en la "Fondazione Leonardo Sciascia" en un
pequefo pueblo llamado Racalmuto, Sicilia. Estoy muy feliz de participar en este Master
porque estoy muy interesada en la ensefianza de lenguas extranjeras (y auto-aprendizaje,
porque soy autodidacta)." Salvatrice Graci (2012-13)

"... soy valenciana, de un pueblo que se llama Puerto de Sagunto. Desde hace

afo y medio vivo en Sitges (Barcelona) durante el curso escolar porque

aprobé la oposicién en Cataluia. Estoy muy feliz trabajando aquil...]

Es un placer trabajar con compafieros como los que tenemos en este

master, gente muy comprometida que, al igual que yo, adora su trabajo" Elena Garcia (2012-
13)

"Soy profesora de espafiol para extranjeros y autora de materiales didacticos. Mi residencia
habitual esta en Madrid, pero estoy pasando una temporada en Roma por motivos laborales
[...]. Estoy disfrutando mucho de este master y aprendiendo cantidad de profesores y
compaferos. jUn trabajo colaborativo en toda regla!" Elena Suarez Prieto (2012-13)

"... soy italiana [...] Hablo inglés y portugués y estoy aprendiendo el amado idioma espariol.
Soy una bibliotecaria. Coordino siete bibliotecas y me ocupo de

biblioteconomia y recursos humanos. Con gran placer he empezado este master, lleno de
oportunidades para mi porque empatizo bastante con la informatica...” Laura Ciccarelli
(2012-13)

"Soy profesor de espafiol para extranjeros desde hace mucho afios y ahora estoy en Pekin
aungue soy de Sevilla. Trabajo en el Instituto Cervantes y antes he ensefiado en Tunez,
Serbia y Egipto. Me inscribi en el Master para reciclarme e ir

incorporando los avances TIC a mi practica docente." Francisco Javier Falero (2012-13)

"... qué gusto esto de trabajar colaborativamente :) [soy] ecuatoriana de nacimiento, pero un

poco "ciudadana del mundo". Tuve el placer de vivir en Europa durante casi 10 afios, los
primeros 6 afos los pasé en Francia, en Estrasburgo la mayor parte del tiempo, pues fue alli
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donde hice mis estudios universitarios. Mas tarde vivi en Inglaterra y luego en la China.
Después, cansada de recorrer mundo, regresé a mi tierra y a los mios. Sin embargo, desde
hace 10 afios, por motivos de familia me mudé a los EE.UU. [...] Hablando de cosas
profesionales, soy profesora de ELE y EFE en Biola University aqui en el Sur de California.
Como ustedes, estoy muy

contenta de estar en este master pues siento que estoy aprendiendo muchisimo." Dolores
Wilbar (2012-13)

"soy profe de italiano desde hace mas de 20 afios y tengo la suerte de que me

apasiona mi trabajo y la lengua y la cultura del pais de la bota (Stivale, in italiano). Ensefio a
adultos en una academia en Madrid[...] y estamos intentando incorporar las TIC a nuestro
método de ensefianza, hasta ahora de corte tradicional." Maria Moreno Celeghin (2012-13)

"... trabajo de profesor de lengua castellana en un colegio concertado de Motril (Granada).
Me embarqué en este Master porque soy un apasionado de las nuevas

tecnologias. Debido al enorme peso que estas tecnologias ya tienen en la

vida de nuestros alumnos (y mas que tendran) creo que a la educacién no

le queda mas remedio que emplearlas decisivamente en su formacion [...] jQué apafiados
somos! Ojala fueran tan diligentes mis alumnos/as :-)" José Enrique Marin (2012-13)

"... [soy] profesora Interina de Secundaria de Inglés actualmente en paro y apasionada de las
nuevas tecnologias, especialmente en relacion con la educacion y enseflanza de idiomas.
He trabajado en 8 centros educativos y espero poder seguir ejerciendo en un futuro no muy
lejano para poder poner en practica los conocimientos tan interesantes adquiridos en este
master." Belén Martin Gil (2012-13)

"[soy murciano y] maestro de inglés, en el primer ciclo de educacién secundaria, en un
Instituto publico de Educacion Secundaria situado en la localidad denominada La Alberca, en
Murcia. Ademas, a nivel privado, preparo opositores al Cuerpo de Maestros por la
especialidad de inglés. Este master alna dos de mis grandes pasiones en el terreno laboral
y profesional: la ensefianza de la lengua inglesa y las nuevas tecnologias, por lo que estoy
disfrutando realmente, no sélo por los muchos aspectos que estoy descubriendo, tanto
tedricos como practicos, muy Utiles para aplicar las TIC en mi profesién, sino también por la
experiencia

gratificante de formar parte del aprendizaje colaborativo, del que habia leido, oido hablar,
pero no tenia muy claro cdmo seria en la practica: con este master me esta quedando
clarisimo. Muchas gracias a todo el equipo docente de este master por el enfoque que le han
dado y a vosotros, compaferos, por vuestros aportes." Antonio Martinez (2012-13)
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"Soy traductora y profesora universitaria desde hace 7 afos (1 en Madrid y el resto en
Valencia, mi ciudad natal). Como a muchos de vosotros me gustan mucho las nuevas
tecnologias que han invadido nuestras vidas y las aulas, y por eso decidi hacer este master.
Intento usar algunas de ellas en clase o por lo menos darlas a conocer a los futuros
traductores. [...] me sorprende la gran participaciéon de todo el

mundo y ojala los alumnos mostraran tanto interés como muchos de vosotros/nosotros..."
Gisela Abad (2012-13)

"... soy valenciana. Este es mi quinto curso como profesora de inglés, asi que llevo
relativamente poco en el mundo de la docencia. Actualmente trabajo en un instituto de
secundaria en Bufiol, una poblacién a 40 km de Valencia. Me encanta el mundo de las TIC y
por ello me apunté a este master. Hoy en dia hay que hacer mil piruetas para motivar a los
adolescentes en las clases de inglés por lo que todos los conocimientos que adquiera en
cada asignatura seran de gran utilidad en mi profesion." Verdnica Real (2012-13)

"... soy gallega, aunque ahora mismo estoy viviendo en Leicester (Reino Unido) intentando
familiarizarme con el idioma. Soy licenciada en Filologia Gallega y creo que cursar este
Master me va a ayudar muchisimo en mi futura practica como docente. Ademas estoy muy
interesada en la ensefianza de lenguas extranjeras. Mi primera wiki la creé este trimestre en
la asignatura Ensefianza de Lenguas en Mundos Virtuales y me ha encantado la
experiencia. Estoy muy contenta de aprender con vosotros y de vosotros." Patricia (2012-13)

"... soy de Huesca, pero vivo en Pekin, donde también comparten el amor por las tracas
valencianas. Trabajo aqui como profesora de espafiol para extranjeros desde hace casi seis
afos, y antes lo hice en Bulgaria, Serbia y Espafia. Con este master estoy descubriendo el
mundo de las TIC, practicamente desconocido para mi, y estoy disfrutando mucho" Loreto
Garcia Pardo [2012-13]

"soy andaluza, pero emigré a la Comunidad Valenciana hace casi ocho afios. Ahora estoy al
sur de la provincia de Alicante, aunque he recorrido todas las provincias como interina (jy
después como funcionaria también!). Me licencié en traduccién en la Universidad de
Granada [...] y ejerci como traductora e intérprete unos afios, en los que disfruté
especialmente con la interpretacion. Alterné traduccién y docencia unos afios y ahora me
dedico plenamente a la docencia. Lo que mas me gusta de mi trabajo actual es buscar
materiales y formas diferentes de ensefiar, y las TIC pueden aportar muchas cosas en este
campo, sobre todo en el trabajo autbnomo de los alumnos." Ana Rodriguez (2012-13)
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"soy de Granada. Ahora vivo en Nicosia, la capital de Chipre, donde soy profesor de ELE en
la Universidad de Chipre, desde hace cuatro afios. Soy licenciado en filologia clasica por la
Universidad de Granaday, a la par que el master, estoy realizando mi tesis doctoral sobre
las festividades agrarias y teatrales en Grecia, desde la antigiledad hasta nuestros dias. La
verdad es que ahora la tengo un poquito aparcada por el master, pero pronto volveré a ella
gue la echo mucho de menos. La ensefianza me encanta, en todos sus aspectos, y cobinarla
con el uso

de las tecnologias actuales me parece muy interesante. Esa es la razon por la que me
encuentro realizando este maste, del cual estoy aprendiendo mucho y tomando muchas
ideas." Pedro Jesus Molina (2012-13)

"soy Licenciada en Traduccién e Interpretacién por la Universidad de Granada pero mi
experiencia como profesora se ha desarrollado en el Reino Unido, tanto en la ensefianza de
inglés como idioma adicional al alumnado recién llegado al pais como en el apoyo al
alumnado con necesidades educativas especiales. Desde mi

regreso, trabajo en una escuela internacional. Siempre me ha interesado el uso de las
nuevas tecnologias en el aula, motivo por el que realizo este master, y el aprendizaje
colaborativo. Me esté sorprendiendo gratamente las numerosas oportunidades de trabajo
colaborativo que ofrece la Web 2.0. y deseo seguir aprendiendo." Maria Jesus Perez de
Lucas (2012-13)

"... estoy disfrutando enormemente en este master, en general [...] no solamente he
disfrutado de las materias en si, sino que, ademas, como les he hecho llegar a los
profesores, tras ellas ha habido, en mi opinién, grandisimos profesionales

gue han facilitado, acercado, hecho posible y amenos los contenidos, con

una metodologia on-line digna de elogio, disponibles y dispuestos a ayudar

a los alumnos, en fin, un lujo." Antonio Martinez (2012-13)

"... soy cordobesa. Me licencié en Traduccion e Interpretacion por la UGR como algunos de
los que estamos participando [...] y este afio estoy trabajando en una EOI en la Alpujarra
Granadina [...] y ya que siempre que hablo con mi gente les digo que estoy como Heidi, es el
icono que me pongo, jea!" Isabel Maria Molina Gémez (2012-13)

"... soy profesora de Inglés hace 17 afios. Me encanta todo lo que estoy aprendiendo en el
Master, me ha parecido una oportunidad fantastica para mejorar mis clases. Cuando termine
el Master espero poder aplicar todo lo que aprendimos en mis clases. Me cuesta bastante
seguirle el ritmo a todos ustedes porque son muy veloces y aplicados, pero me alegra
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compartir con personas tan dedicadas porque empujan el nivel del curso hacia arriba todo el
tiempo...los felicito a todos, son un gran equipo de trabajo. Soy colombiana, vivi en Londres
un

afo enseflando Espafiol, viajé a Francia y Alemania, me encantan las lenguas extranjeras
como a ustedes y también soy traductora. Casi siempre trabajo en textos sobre Derechos
Humanos. Excepto por la experiencia en Inglaterra, siempre he trabajado en universidades y
al cursar éste Master, le veo total sentido a lo que estudiamos porque es la clave para que
las personas en mi pais por fin se arrojen al biligliismo..." Angélica Saenz (2012-13)

"soy profesora de aleman en un centro de la Universidad de Granada desde hace

13 aflos e imparto clases también en otros centros [...] Tengo que decir, que me encanta mi
trabajo y que soy una privilegiada porque tengo unos alumnos estupendos. Estoy
aprendiendo muchisimo en este master, pero no sélo de los profes, que son buenisimos,
sino también de todos vosotros." Silvia Restoy Maqueda (2012-13)

"soy profesora de ELE en una universidad de Alemania; a partir de mayo cambio de trabajo y
de ciudad y me encargaré de impartir clases de ELE también en una universidad y de
asesorar y organizar el uso de las TIC en las clases de lenguas del centro." Beatriz Rojo
(2012-13)

OTRAS OPINIONES (CURSO 2012-13):

"...estoy disfrutando del Master en TIC y, especialmente, del Aprendizaje Colaborativo, el
pilar fundamental en el que se sostiene el Master en TIC y Ensefianza de Lenguas, impartido
por la UNED..."

"... estoy muy satisfecha con todo lo que voy aprendiendo.Siento que de verdad me estoy
formando en campos hasta ahora desconocidos para mi..."

"... estoy muy contenta de estar en este master pues siento que estoy aprendiendo
muchisimo..."

" ...Este master alina dos de mis grandes pasiones en el terreno laboral y profesional: la
ensefianza de la lengua inglesa y las nuevas tecnologias, por lo que estoy disfrutando
realmente, no sdélo por los muchos aspectos que estoy descubriendo, tanto teéricos como
practicos, muy utiles para aplicar las TIC en mi profesion, sino también por la experiencia
gratificante de formar parte del aprendizaje colaborativo, del que habia leido, oido hablar,
pero no tenia muy claro cédmo seria en la practica: con este master me esta quedando
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clarisimo..."

"... Con este master estoy descubriendo el mundo de las TIC, practicamente desconocido
para mi, y estoy disfrutando mucho. Con las vacaciones de por medio aln tengo que
ponerme al dia con la unidad de los blogs, pero espero no perder la comba, porque os perdi

n

con ese ritmo frenético que llevais!...

"...Me esta sorprendiendo gratamente las numerosas oportunidades de trabajo colaborativo
gue ofrece la Web 2.0. y deseo seguir aprendiendo..."

"....La verdad es que me esta encantando esta asignatura, por el buen ambiente de trabajo,
por los super compafieros y esta pedazo profe que esta para todo y bueno...."

"...Me cuesta bastante seguirle el ritmo a todos ustedes porque son muy veloces y aplicados,
pero me alegra compartir con personas tan dedicadas porque empujan el nivel del curso
hacia arriba todo el tiempo...los felicito a todos, son un gran equipo de trabajo..."

"... Estoy aprendiendo muchisimo en este master, pero no sdélo de los profes, que son
buenisimos, sino también de todos vosotros...."

"...Me ha parecido una asignatura-reto de lo mas gratificante. La tutora es encantadora y
atenta 100%, receptiva y con mucha, mucha paciencia. De momento, se trata de una de las
asignaturas que mas he trabajado en el master, dada mi inexperiencia en el area, pero de lo
mas enriquecedora. La participacion de los demas alumnos en el foro ha sido constante y
también de ayudarnos mucho mutuamente..."

LINEAS DE INVESTIGACION Y EQUIPO DOCENTE

Las lineas de investigacion concretas en las que los estudiantes podran culminar su
especializacion (a través del Trabajo Fin de Master), y los profesores a los que pueden
dirigirse para ello los interesados, son las siguientes:

- Metodologia de la investigacion lingiistica:Salvatore Bartolotta, M2 Angeles Escobar,
Javier Martin Arista, Margarita Pino, Beatriz Rodriguez y Jorge Arus (co-tutor)

- Ensefanza de lenguas asistida por ordenador: Luz Arroyo, Elena Barcena, José Carlos
Garcia Cabrero, Ana Ibafnez, Esther Juan, Elena Martin Monje, Timothy Read, Pilar
Rodriguez Arancon, German Ruipérez, Raul Santiago, Noa Talavan , José Javier Avila,
Lourdes Pomposo, Antonio Pareja 'y Jorge Aras (co-tutor).
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- Edicion digital de textos: Elena Martin Monje ,Esteban Vazquez y Antonio Pareja.

- Procesamiento del lenguaje natural: Rocio Jiménez, Ricardo Mairal.

- Recuperacion de informacion: Margarita Goded

- Lexicologia y lexicografia computacionales: Margarita Goded, M2 del Carmen Guarddon,
Rocio Jiménez, Ricardo Mairal y Antonio Pareja.

- Tecnologias del habla: Antonio Pareja

- Traduccion asistida por ordenador: Elena Barcena, Ana |Ibafiez, Esther Juan, Timothy Read
, Noa Talavan , José Javier Avila y Antonio Pareja

- Aplicaciones de las TIC al estudio de la diversidad linglistica y de las variedades de las
lenguas: Salvatore Bartolotta y Esther Juan y Jorge Aras (co-tutor).

- Aplicaciones de las TIC al estudio de la linglistica diacrénica: Salvatore Bartolotta, M® del
Carmen Guarddon y Javier Martin Arista.

- Computer Mediated Communication: Elena Barcena, José Carlos Garcia Cabrero, M2 del
Carmen Guarddon, Ana |Ibafiez, Maria Jordano, Elena Martin Monje, Timothy Read, German
Ruipérez , Noa Talavan ,Margarita Goded, José Javier Avila y Antonio Pareja

- Tecnologias emergentes para las lenguas: Elena Barcena, José Carlos Garcia Cabrero,
Maria Jordano, Elena Martin Monje, Timothy Read, German Ruipérez y Noa Talavan

- Las TIC como recurso de innovacion educativa:Margarita Pino y Maria Beatriz Rodriguez.
Video

SEMINARIO PERMANENTE DE INVESTIGACION

Seminario Permanente de investigacion del MASTER UNIVERSITARIO EN LAS
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION EN LA ENSENANZA Y EL
TRATAMIENTO DE LENGUAS.

El Seminario se articula en torno a dos ediciones por curso. La primera se celebra en otofio,
hasta ahora se ha venido celebran en diciembre, las proximas probablemente se celebren en
noviembre. Lo que ofrecemos en esta primera edicién del seminario es la posibilidad de
acceder a una serie de conferencias que giran en torno a una unidad temética. Por ejemplo,
el titulo del VI Seminario (diciembre 2013) fue: Caray cruz de las tecnologias de las
informaciéon y la comunicacion en la ensefianza y tratamiento de lenguas:
Investigacion e Industrias de la lengua.

En esta edicion la matricula que suele costar unos 20 €incluye el desayuno, la comida, y una
merienda por lo que pasamos todo el dia juntos, recibimos a una gran cantidad de
asistentes, esté abierta a todo el mundo, alumnos o no del Méster, profesores,
investigadores, profesionales que sientan que su &mbito de trabajo esté relacionado con esta
area de trabajo. La idea de incluir distintas comidas tiene como objeto que pasemos el dia
compartiendo puntos de vista, interactuando, intercambiando ideas, los ponentes también
estan invitados a comer con lo cual se les puede hacer consultas, compartir inquietudes e
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intereses. Si podemos ofrecer tanto por tan poco es porque tenemos fuertes subvenciones
gue nos lo permiten.

Las valoraciones que hemos recibido a través de los cuestionarios que hemos creado han
sido siempre muy positivas. Se trata de fomentar la presencialidad y el contacto directo
dentro de un Master a la distancia. Pero también se trata de actualizarse, de informarse de
cuestiones que son de interés general, de saber qué se hace en un determinado nicho de
especializacion, qué se esta creando, de qué se habla, y a la vez, de tener la posibilidad de
plantear tus propias dudas, intenciones e intereses. Se trata de implementar uno de nuestros
mayores objetivos que es el de mantener una comunidad viva, en interaccion, y en pleno
dinamismo. Lo cual se refuerza con otras actuaciones que estamos llevando a cabo como
eCAMAT, que es la asociacién de antiguo alumnos y amigos del master. Nosotros no sélo
deseamos poner a nuestros estudiantes en contacto entre si, sino que interactden con
grandes nombres del mundo de la universidad y de la empresa, que realmente sientan que
son parte de una red viva y en crecimiento.

En cuanto a la segunda edicién de nuestro Master, la edicion de primavera, presenta un
formato diferente. En lugar de tener una serie de ponentes contamos con uno solo que se
extiende mas, da una conferencia mas extensa sobre un tema concreto. Intentamos que sea
un tema aplicable y que dicho seminario tenga el status de una especie de mini-curso en el
gue uno es consciente de que ha aprendido algo que puede llevar a la practica, bien en su
entorno profesional o bien en los trabajos que puede realizar en las distintas asignaturas del
Master, o incuso en el Trabajo de Fin de Master. Este afio incluso hemos invitado a
estudiantes del Master a realizar sus propias ponencias.

¢ Por qué es importante acudir a las sesiones de nuestro Seminario Permanente de
Investigacién?

Para los estudiantes porgue nosotros proporcionamos certificados de asistencia a los
Seminarios, y certificar este tipo de actividades es importante de cara a solicitar la admision
en un postgrado. Portfolio de posgrado.

Para los profesionales porgue en todas las areas pero en ésta concretamente se da una
imperiosa necesidad de de actualizacion.

Estamos abiertos a tomar el pulso de lo que os interesa, proponed temas para nuestro

Seminarios a través de e-CAMAT.
Video

I-AMICO (INICIATIVA PARA EL ACCESO MULTILINGUE Y
MULTIMODAL A LA INFORMACION Y LA COMUNICACION)

i-AMICO (iniciativa para el Acceso Multilingtie y Multimodal a la Informacién y la
Comunicacion)
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La subtitulacion social o colaborativa es una realidad cada vez mas extendida en nuestra
sociedad. Numerosos sitios web ofrecen al usuario comunidades donde se puede subtitular
online (es decir, sin necesidad de descargar ningun software) cualquier video subido por otro
usuario y compartir el resultado de modo cémodo y sencillo: AMARA
(https://www.amara.org/es/) o DOTSUB (https://dotsub.com/) son buenos ejemplos de esta

tendencia.

Dada la importancia de ofrecer emisiones accesibles de modo global, la UNED esta
generando una necesidad de creacién de subtitulos para todos sus videos antes inexistente.
Esto, unido al aumento vertiginoso en términos del nimero de videos ofrecidos por esta
universidad, hacen necesario plantearse algun modo de subtitulacién social que agilice y

facilite el proceso.

Este proyecto plantea la posibilidad de involucrar a alumnos y antiguos alumnos de la UNED
en este proceso. Para ello, se creara una wiki y se ira invitando a alumnos para subtitular
una serie de videos de CANAL UNED relacionados con las lenguas. Los alumnos estaran
aprendiendo algo de utilidad dentro de sus estudios y colaborando en una accion social de
promocion de la accesibilidad en la comunidad universitaria.

Por tanto, i-AMICO (iniciativa para el Acceso Multilingiie y Multimodal a la Informacion y la
Comunicacién), alojado en https://i-amico.wikispaces.com/ sera un espacio en el que
alumnos o antiguos alumnos de la UNED con conocimiento suficiente de lenguas extranjeras
e interés por la Traduccion Audiovisual podran registrarse (sin coste alguno), participar en él
regularmente desde ese momento y aprovecharse de las diversas ventajas de pertenecer a
él.

Las funciones de i-AMICO son las siguientes:

*Proporcionar subtitulos a videos de la UNED relacionados con las tecnologias de la
informacién y la comunicacién en la ensefianza y el tratamiento de lenguas.

«Crear vinculos entre todos los miembros del portal, fomentando la colaboracion entre los
mismos.

eFavorecer la actualizacion profesional y la formacién en Traduccion Audiovisual y en el uso
de las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién para la Ensefianza y el Tratamiento
de Lenguas.

eInformar a los miembros del portal de novedades, convocatorias, seminarios, congresos,
etc. que puedan considerar de su interés.

«Facilitar la participacion en eventos académicos organizados por el Master TIC-ETL
(jornadas, seminarios, cursos y similares) mediante descuentos y bonificaciones.

En la pagina web https://i-amico.wikispaces.com/ os mantendremos ademas informados de

las actividades que se desarrollen alrededor del master (seminarios, jornadas, cursos, etc.).
Por supuesto, cualquier sugerencia o propuesta relacionada con este proyecto es

UNED 34 CURSO 2014/15


https://i-amico.wikispaces.com/
https://i-amico.wikispaces.com/

MASTER UNIVERSITARIO EN LAS TECNOLOGIAS DE LA ... CODIGO 240901

bienvenida. Para ello, podéis poneros en contacto con su Coordinadora: Dra. Noa Talavan (

ntalavan@flog.uned.es).
Video

COORDINACI&OACUTEN Y FORMA DE CONTACTO

*Para solicitud de informacién sobre asuntos académicos generales del master, pdngase en
contacto con la Coordinadora del Curso, Dra. Margarita Goded (
margarita.goded@flog.uned.es), o con la Secretaria Académica, Dra. Ana Ibafiez (
aibanez@flog.uned.es).

*Para consultas sobre asuntos administrativos generales del master, pdngase en contacto
con su responsable, D.2 Azucena Berguio (aberguio@pas.uned.es).

*Para cuestiones relativas a la accesibilidad multimodal y multilinglie del master, pdngase en
contacto con su Coordinadora, Dra. Noa Talavan (ntalavan@flog.uned.es).

*Para incidencias técnicas generales, pongase en contacto con el Servicio de Soporte
Técnico a través de los teléfonos:91 398 6636 /6637/6094/6095/8267/8268 o del siguiente

formulario:
https://portal.uned.es/portal/page?_pageid=93,150738,93 20542783& dad=portal&_ schema
=PORTAL

*Para consultas e incidencias con los cursos virtuales del master, pongase en contacto con
la TAR (Tutora de Apoyo en Red), Dra. Ana Ibafiez (aibanez@flog.uned.es).

«Para informacion sobre el Practicum Profesional, pdngase en contacto con su Coordinador,
Dr. José Javier Avila (javila@flog.uned.es).

*Para informacion sobre el Programa de Movilidad de Alumnos del master, pongase en
contacto con sus Coordinadoras, Profa. Pilar Rodriguez Arancon (prodriguez@flog.uned.es

) y Dra. Ana Ibafez (aibanez@flog.uned.es).

*Para informacion sobre los seminarios de investigacion del master, pongase en contacto
con su Coordinadora, Dra. M2 Del Carmen Guarddon (anelo@flog.uned.es).

«Para informacion académica sobre el Trabajo Fin de Master, pongase en contacto con su
Coordinador, Dr. José Javier Avila (javila@flog.uned.es).
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«Para consultas administrativas sobre el Trabajo Fin de Master, pdngase en contacto con su
responsable, D.2 Concepcion Frutos (cfrutos@pas.uned.es).

ePara informacion sobre el Club de Antiguos Alumnos y Amigosdel master, e-CAMAT,
pongase en contacto con su Coordinadora, Dra. Elena Martin-Monje (emartin@flog.uned.es

).

PROFESORADO

LUZ ARROYO

JOSE JAVIER AVILA
ELENA BARCENA
SALVATORE BARTOLOTTA
PASCUAL CANTOS

M2 ANGELES ESCOBAR
JOSE CARLOS GARCIA
JUAN MANUEL GARRIDO
MARGARITA GODED
DAFNE GONZALEZ

Ma DEL CARMEN GUARDDON
ANA IBANEZ

MARIA JORDANO

ESTHER JUAN

RICARDO MAIRAL

JORGE MANANA

JAVIER MARTIN ARISTA
ELENA MARTIN MONJE
ANTONIO PAREJA

ISABEL PEREZ
MARGARITA PINO
LOURDES POMPOSO
MANUEL RABANO
TIMOTHY READ

PILAR RODRIGUEZ ARANCON
BEATRIZ RODRIGUEZ LOPEZ
GERMAN RUIPEREZ
MARIA EUGENIA SANCHEZ
RAUL SANTIAGO

Ma LUISA SEVILLANO

NOA TALAVAN
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ESTEBAN VAZQUEZ
ROCIO JIMENEZ BRIONES

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el

sexo del titular que los desempefie.
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